ABMO07 - TRAVAROR

(nedan kallat "ABM07-TRA”)

Alimanna bestammelser for kop av Travaror

Dessa bestammelser med branschspecifika tillagg till ABMO7 for leverans av Travaror
har utarbetats av Skogsindustrierna, TMF — Tra- och Mobelindustriforbundet och
Svenska Traskyddsféreningen. Dessutom har Byggmaterialhandlarna deltagit i

forhandlingarna.

Avtal ingangna med hénvisning till ABMO07-Tré anses hénvisa till nedanstaende

villkor.

Inledande bestammelser

1. Vid tillzmpningen av ABMO7-TRA galler foljande

begreppsbestamningar:

Med "Kopesumma” avses i avtalet angivet pris
exklusive mervardesskatt for de Travaror som
omfattas av avtalet.

Med "Skriftligen” avses information som kan l&sas
och lagras. Exempel pa éverforingssatt av sadan
information &r post, fax och e-post.

Med "Tréavaror/Travaran” avses sagade och hyvlade
travaruprodukter av travaruslagen gran (Picea abies)
och furu (Pinus sylvestris).

Med "VilmaBas” avses kvalitetssakringsverktyget
inom standarden Vilma som &r bygg- och
jarnhandelsbranschens verktyg for kvalitetssakring
av pris- och artikelinformation.

. Om inte annat stadgas nedan eller i 6vrigt avtalats
mellan parterna, géller kdplagen.

svélla samt att de dven &ndrar farg vilket inte &r att
beddma som ett fel i varan. Dessa férandringar
berattigar normalt inte kdparen till att reklamera for
fel i vara.

For varor som omfattas av ViimaBas skall dessa flja
VilmaBas egenskapsdeklarationer for Travaror
avseende kvalitet och sortering. For dvriga Travaror
géller sortering enligt SS-EN 1611-1. Skulle parterna
i avtalets specifikation ha angivit O/S, kvinta, utskott,
(enligt sorteringsreglerna i “Sortering av sagat virke
av furu och gran, 1960 (Gréna Boken)” eller A, B och
C (enligt sorteringsreglerna i “Nordiskt tra —
Sorterings regler, 1994 (Bl& boken)” vad galler
varans kvalitet, skall sorteringsreglerna enligt SS-EN
1611-1 anses galla och den i avtalet angivna
kvalitetsklassen skall anses vara motsvarande klass i
SS-EN 1611-1 i enlighet med nedanstaende
omvandlingstabell.

3. Tréavarans egenskaper och tillampliga standarder Sorteringsregler Sorterna - kvalitetsklasserna
Nominella matt géller vid en fuktkvot om tjugo (20 %) SS-EN1611-1
procent i enlighet med SS-EN 336 o .
(konstruktionsvirke) och SS-EN 1313-1 (sagade och dreidigsortering | - | - | G40 | G4 G642 ) Ga3 | GAcd
hyvlade travaror). 2-sidig sortering -1 - | gzo | G211 G2-2 G2-3 | G2-4

Travarorna levereras torkade med en malfuktkvot -
enligt SS-EN 14298. Kdparen ar medveten om att Aldre

Sorterna - kvalitetsklasserna

Travaror r ett hygroskopiskt byggmaterial och det sorteringsregler
innebér att materialet k&nner av den omgivande Nordiskt tra - A B C D
relativa luftfuktigheten och temperaturen. Detta iggtzrmgsregler'

innebér att Travarorna kommer att krympa eller (BI4 boken) Al{ A2 | A3 |A4




Sortering av sdgat
virke av furu och
gran, 1960,
(Grona boken)

0/s

Kvinta

Utskott

Vrak

l|lI|III|IV

\'

VI

Leveransbestimmelser och Leveransmarginal

Leveranser under detta avtal sker i enlighet med
reglerna i Incoterms 2010.

Kvantitet anges i stycketal eller metriska matt. "Cirka”
framfor kvantitet medger ratt for séljaren att minska
eller 6ka kvantitet och/eller dari ingaende poster med
hogst tio (10 %) procent.

Séljaren dager ratt att minska eller 6ka varje
dimension eller post med tio (10 %) procent for att
kunna optimera full lastkapacitet pa 6verenskommet
transportmedel.

Vid en 6verleverans av nagon, post eller av den
totala kontraktsvolymen ager képaren inte ratt att
avvisa hela leveransen. Képaren ar skyldig att motta
leveransen i sin helhet men ager ratt att, efter
skriftligt meddelande till séljaren, endast betala for
avtalad volym inklusive ovan angiven marginal samt
att stélla 6verskridande volym fér séljarens rakning
och risk.

For det fall koparen valjer att avvisa dverskridande
volym, skall séljaren &ga réatt att vidareforsalja den
dverskridande volymen.

Avtalet &r att anse som slutlevererat nér det har
levererats med ovan angivna marginaler.

. Om inte annat angetts &r anbudsgivaren bunden av
sitt anbud under sju (7) kalenderdagar fran anbudets
avgivande.

. Utover eventuellt skydd enligt immaterialrattslig
lagstiftning eller lagen om skydd for
féretagshemligheter galler att en handling med
férslag och idéer, som stalls till féorfogande av den
som infordrar eller avger anbud, inte far anvandas av
den andre utan forslagsstéllarens medgivande, annat
an i forhallandet mellan anbudsgivaren och
anbudsinfordraren.

6. Om skriftligen sarskilt avtalats skall séljaren senast i

samband med leverans tillhandahalla montage-, drift,
skotsel- och underhallsinstruktioner pa svenska, i
den omfattning som &r lampligt med héansyn till
varans art. Saljarens atagande att tillhandahalla
instruktioner skall aven anses uppfyllt om

VII

instruktionerna finns tillgangliga pa saljarens hemsida
eller via en dator applikation ("app”) samt att
képaren, senast i samband med leverans, meddelats
darom.

7. Part ansvarar for att forfattningar foljs i den

utstrackning de berér partens atagande.

Part som yrkesmassigt 6verlater traskyddsbehandlat
virke &r skyldig att Idmna skriftlig information enligt
bestammelserna i Biocidférordningen (EU) nr
528/2012, artikel 58.

Kopare som har for avsikt att vidaredverlata
Travarorna ar saledes skyldig att sakerstalla att
ovanstaende ndmnd information aterfinns pa varje
virkesbunt alternativt om Travarorna saluhalls for
avhamtning utan att vara buntat ska informationen
finnas pa anslag vid Travarans placering. Vidare skall
informationsblad hallas tillgangligt utan kostnad for
den som avhamtar Trévaror enligt denna punkt 7,
stycke 3.

8. Alla personer som befinner sig pa eller levererar till en

byggarbetsplats ar skyldiga att ha giltig legitimation
tillganglig, t.ex. i form av kdrkort eller ID-kort.
Koparen ar skyldig att informera séljaren om
byggarbetsplats dit leverans skall ske ar ID06-
ansluten och att samtidigt s&kerstélla att séljaren &r
medveten om att ett personligt ID06-kort ar
obligatoriskt for alla som vistas pa sadan
byggarbetsplats.

Transport och mottagande

9. Parterna skall i god tid ge varandra uppgifter av

betydelse for transporten av varan, sdsom
exempelvis information om avhamtning, aviamning,
mottagande eller utlastning.

Om saljaren ombesorijer transport till av koparen
anvisad plats, ansvarar kdparen for att vagar fran
allman vég till lossningsplats och inom arbetsplats &r
val framkomliga och har tillracklig barighet fér den
leverans som avtalet avser. Detsamma géller
betraffande uppkdrningsbryggor och liknande
mottagningsanordningar. Kdparen ansvarar vidare
for att tillracklig vandplats och uppstéliningsplats
finns i anslutning till lossningsplatsen. Lastning skall
pabdrjas i s& god tid att den hinner avslutas under
séljarens normala arbetstid och lossning av lasten far
endast ske under koparens normala arbetstid.



Ratt till tidsforlangning

10. Part har réatt till férlangning av leveranstiden om
képets fullgérande hindras till foljd av omstandighet
pa motpartens sida eller till foljd av omstandighet
utanfér partens kontroll eller annat av parten icke
vallat férhallande, som han inte bort rakna med och
vars foljder han inte rimligen kunnat undanrdja. For
ratt till sadan forlangning kravs att part utan dréjsmal
underrattar motparten om hindret.

Ansvar vid forsening

11. Part skall utan dréjsmal underratta motparten om
forhallande som parten insett eller bort inse skulle
medféra forsening och dérvid ange nér aviamnande
eller mottagande kan ske.

12. Om séljaren inte levererar Travarorna pa
dverenskommen tidpunkt och denna férsening
uteslutande beror pa séljaren, ager kdparen ratt att
utkrava vite for varje pabdrjad forseningsvecka med
tva (2 %) procent av den del av kdpesumman som
beldper pa den forsenade delen av leveransen.
Séljaren ar dock inte skyldig att utge vite for mer &n
tio (10) pabdrjade forseningsveckor.

13. Om koparen inte avhamtar Travarorna pa
Overenskommen tidpunkt och/eller annars férsenar
mottagandet av Travarorna och denna férsening
uteslutande beror pa képaren, skall betalning for
Travarorna ske sasom om avhamtning eller
mottagande skett enligt avtalet och séljaren ager
salunda ratt att stalla ut faktura for betalning i
enlighet med i avtalet angivna
betalningsbestdmmelser.

Travaror som inte uthédmtats av képaren ligger for

képarens rakning och risk men under saljarens vard.
Séljaren ar inte ansvarig for Travarornas férsamring,
férutsatt att de hanterats med sedvanlig god omsorg.

Kdparen skall betala ersattning till séljaren for
lagerkostnaden och dvrig skada séljaren asamkas pa
grund av koparens underlatenhet att ej avhamta eller
mottaga Travarorna. Sadan ersattning skall utgad med
hogst tio (10 %) procent av kdpesumman som
beldper pa den ej avhamtade eller mottagna delen av
leveransen.

14. Utdver vad som foreskrivits i punkterna 12 och 13
har part inte ratt till ersattning for skada vid forsening
i annat fall an vid havning enligt nedan.

15. Part far hava kopet avseende en vara som inte har
avlamnats eller mottagits i ratt tid om férseningen &r
av vasentlig betydelse fér honom och motparten
insett eller borde ha insett detta.

Avser forseningen Travaror som skall tillverkas eller
skaffas sarskilt for kdparen efter dennes anvisningar
eller dnskemal ager dock kdparen endast hava kdpet
om syftet med kdpet blir vasentligen forfelat genom
forseningen och detta skriftligen tydliggjorts saljaren
vid avtalets ingaende. Underlater séljaren att avisera
forseningen eller fullgérs inte leveransen inom den tid
som angetts vid aviseringen, far kdparen dock hava
képet enligt vad som angetts i férsta stycket.

Overskrids den maximala forseningstiden om trettio
(30) kalenderdagar enligt punkt 12, ager képaren ratt
att hava kopet. Saljaren ager ratt att hava kopet om
képaren inte har avhamtat Travarorna inom trettio
(30) kalenderdagar fran dverenskommen tidpunkt.

Om hinder enligt punkt 10 féreligger under Iangre tid
an tre (3) manader, ager part, utan
ersattningsskyldighet, ratt att héva kopet till den del
dess fullgérande hindras. Vid sadan héavning far
ytterligare pafoljd endast goras gallande da det ar
fraga om omstandighet pa motpartens sida som
denne vallat.

16. Om forsenad vara star i sddant samband med redan
levererad vara, eller vara som skall levereras senare,
att det kan visas att det skulle medféra betydande
olagenhet for den havningsberattigade parten att
delvis sta kvar vid kopet, far kdpet havas i sin helhet.

17. Haver part kopet vid forsening, har han ratt till
ersattning for den skada som uppkommer efter
havningen. Skadestandet inklusive ersattning enligt
punkt 12 eller 13 skall sammanlagt inte Gverstiga
képesumman.

Mottagningskontroll
18. Foljesedel skall atfélja varan.

Koparen ar skyldig att pa mottagningsdagen gora en
avstamning mot féljesedel samt en noggrann
mottagningskontroll nar Travarorna levererats enligt
avtalet i syfte att kontrollera Travarornas
dverenstdmmelse med avtalad kvantitet, specifikation
och fuktkvot.

Da Tréavaran avemballeras och fére bearbetning



och/eller montage eller annan hantering, skall
ytterligare kontroll av Travaran utféras for att
sakerstalla att Travaran ej ar behaftad med fel som
endast kunnat upptackas vid en noggrann kontroll
utan emballage. Anmarkning avseende varans
kondition kan dock endast ske om detta avser dolda
fel vilka fel inte hade kunnat upptackas vid den
okulara besiktigningen i samband med
mottagningskontrollen enligt denna punkt 18, stycke
tva ovan.

Reklamation

19. Kdparen far inte aberopa att varan ar felaktig om han

inte inom nedan angivna tidsfrister skriftligen [@mnar
saljaren meddelande om felet (reklamation).

Fel, som markts eller borde ha markts nar varan
dverlamnades till koparen, skall reklameras inom sju
(7) dagar déarefter och innan varan monteras. Om
felet kan antas ha uppkommit under transport och
varan kvitteras pa sarskild fraktsedel, skall felet
dessutom omedelbart anmalas till fraktforaren.

Om anmarkningen avser ett fel avseende varans
kvalitet som inte mérkts eller borde mérkts av
Koparen vid dennes mottagningskontroll av
Tréavarorna enligt punkt 18 stycke tva ovan eller ett
dolt fel enligt punkt 18 stycke tre ovan, skall ndmnda
tidsfrist istallet vara nittio (90) kalenderdagar fran den
dag Travarorna har levererats.

De artiklar mot vilka anmérkning har framstallts
avseende kvaliteten eller fel dimension enligt denna
punkt 19, stycke 2, skall i sin helhet finnas tillgangliga
for saljarens inspektion och/eller for den skiligenamnd,
som enligt bestammelserna i detta avtal kan bli
utsedd.

De artiklar, mot vilka det har framstallts anméarkning
pa konditionen eller fabrikationsfel, behdver inte i sin
helhet finnas tillgéngliga for séljarens inspektion
och/eller for skiliendmnden, men gottgodrelse kan da
endast ifragakomma for de partier av dimensionerna,
som halls tillgangliga samt ar obearbetade och
omonterade.

Det aligger koparen att tillse att det vid bearbetning
och montering av Travaran gérs kontinuerliga
kontroller for att sakerstéalla att Travaran inte ar
behaftad med dolt fel som kan eller borde kunna
upptéckas i samband med bearbetning och montage.

Vid tvist om levererade Travaror har képaren inte ratt
att avvisa Travarorna eller vagra erlagga alternativt
sakerstalla betalning. Kdparen ar skyldig att val varda
och forvara Travarorna sa att dessa inte skadas
under reklamationsperioden.

Vid bristande iakttagelse av ovanstaende i denna
punkt 19 angivna krav ager saljaren ratt att avvisa
reklamationen.

Séljarens ansvar for fel

20. Om inget annat avtalats galler foljande.

21.

For Travarorna galler en ansvarstid om fem (5) ar
raknat fran varans avidmnande och den inleds med
en garantitid om tva (2) ar dar séljaren garanterar att
Travarorna uppfyller avtalad kvalitet.

Séljarens ansvar enligt punkten 20 ovan galler inte
Travaror som har i) forvarats, ii) hanterats, iii)
inarbetats i annan produkt, iv) bearbetats eller v)
anvants, i strid med géllande specifikation eller
gangse praxis for varuslaget i fraga.

Séljaren ansvarar for fel som framtrader och anmals
under ansvarstiden. For fel som framtrader efter
utgangen av garantitiden, ansvarar saljaren dock
endast om felet &r vasentligt och visas ha sin grund i
vardsldshet pa saljarens sida.

Garantiansvaret innebar en skyldighet for séljaren att
avhjalpa fel som framtrader under garantitiden.
Saljaren ansvarar dock inte for sadant som beror pa
felaktig montering eller installation, bristande
underhall, felaktig skotsel, vanvard, onormalt
brukande eller annat som kan hanféras till kdparen.
Koparen ar skyldig att folja och dokumentera
avtalade underhalls- och skotselatgarder. Om
saljaren under garantitiden har uppfattningen att han
inte ansvarar for patalat fel aligger det honom att visa
att varan &r kontraktsenlig eller gora sannolikt att det
patalade felet beror pa nagot pa kdparens sida.

Séljarens ansvar géller inte heller om fel i Travarorna
ar orsakade av naturligt slitage och/eller naturligt
aldrande/férandring vid anvandning av Travaror.

Efter reklamation enligt punkten 19 ovan och fore
bearbetning och/eller montage skall sdljaren inom
skalig tid och utan kostnad for képaren, avhjalpa fel
eller foreta omleverans. Om saljaren utan narmare
utredning kan visa att fel inte foreligger, ager han ratt



till skalig erséttning fér nedlagda kostnader.

Fel i Travara som inte i vasentlig grad paverkar
képarens mdjlighet att anvanda den produkt, dar
Tréavaran ingar, pa ett andamalsenligt satt, behdver
inte avhjalpas av séljaren om ett avhjélpande skulle
vara oskaligt med hansyn till avhjalpandekostnader
och andra omstéandigheter.

22.0m grund for avhjalpande eller omleverans foreligger

och sa inte sker inom skalig tid, har koparen efter
skriftligt meddelande till séljaren ratt till erséttning for
skéliga kostnader for att sjalv avhjalpa felet eller ratt
till prisavdrag som svarar mot felet.

23.0m avhjalpande eller omleverans inte kommer i

fraga eller inte sker inom skélig tid efter
reklamationen, far koparen héava kdpet savitt galler
felaktig vara, om felet ar av vésentlig betydelse for
kdparen och saljaren insett eller borde ha insett
detta. Haver kdparen betréaffande en felaktig vara, far
han samtidigt hava kdpet avseende tidigare eller
senare leveranser, om han pa grund av
sammanhanget mellan dem skulle ha betydande
olagenhet av att sta fast vid kopet betraffande dessa
leveranser.

24. Ansvarar séljaren for fel i varan, ager kdparen ratt att

begéra skadestand for skada, som uppkommit
genom felet.

Séljarens ersattningsskyldighet enligt denna punkt
skall alltid vara begrénsad till hundra (100 %) procent
av kdpesumman.

Denna begransning géller dven kostnader for
lokalisering av felet, kostnader for atkomst och
montering av reparerad eller utbytt vara samt
kostnader som uppkommit genom reparationen eller
utbytet.

Séljarens totala ansvar for fel enligt punkterna 20-24
skall alltid vara begrénsat ill ersattning for direkta
skador eller direkta kostnader. Ansvar enligt detta
Avtal omfattar saledes inte indirekta skador eller
indirekta kostnader sdsom exempelvis skada till f6ljd
av avbrott eller stérning i industriell produktion eller i
annan kommersiell verksamhet eller erséttning for
utebliven inkomst eller koparens eventuella
ersattningsskyldighet gentemot tredje man.

Séljaren ar inte ersattningsskyldig enligt denna punkt,
om han kan visa att det forelegat ett sadant hinder att
avlamna felfri vara som avses i punkt 10 och séljaren

meddelat kdparen detta enligt vad som anges i
samma punkt.

Ansvar for omhandertagen vara o dyl

25. Part ansvarar for skada, som pa grund av underlaten
eller bristfallig vard fran hans sida uppkommer pa
material, vara eller hjalpmedel som motparten
tillhandahaller honom, om han inte kan visa att
skadan uppkommit utan hans vallande.

Forsakring

26. Om annat inte foreskrivits i dvriga avtalshandlingar
betraffande férsakring, galler féljande.

Varorna skall forsikras av antingen koparen eller
saljaren beroende pa avtalat leveransvillkor i
Incoterms 2010.

Fran det att risken for varan 6vergar pa kdparen, till
dess kdparen har erlagt full betalning fér Travarorna,
ar koparen skyldig att teckna varuforsékring hos ett
valrenommerat forsakringsbolag med ett belopp
motsvarande det fulla fakturavardet for Travarorna.

Séljaren skall under garantitiden inklusive tiden efter
varans avlamnande ha sedvanlig ansvarsforsakring
som omfattar skador till f6ljd av fel i varan.

Part skall pa motpartens begaran tillstalla part bevis
om att avtalad férsakring finns.

Befarat avtalsbrott

27. Visar det sig efter kdpet att en parts handlingssatt
eller ekonomiska forhallanden ar sadana, att det
finns starka skal att anta att han inte kommer att
uppfylla en vasentlig del av sina forpliktelser, far
motparten for sin del installa fullgorelsen och halla
inne sin prestation samt krava att godtagbar sakerhet
stélls for avtalets ratta fullgérande. Den som har
installt sin fullgérelse eller hindrat att varan Iamnas ut
skall fortsatta fullgdrelsen, om motparten staller
godtagbar sakerhet for sin fullgérelse. Om sakerhet
inte stalls utan drojsmal, far part som kravt sakerhet
hava kopet savitt avser den del som inte fullgjorts.

Part far hava kopet utan att forst krava sakerhet, om
motparten forsatts i konkurs eller annars till foljd av
obestand inte kan forvantas fullgéra sina forpliktelser
enligt avtalet.



Pris basbeloppet vid tidpunkten for vackande av talan.

28. Om part kan visa att oférutsedda kostnadsandringar Skulle tvist uppsta i anledning av Travarans
uppstatt efter avtalets ingaende vilka vasentligen beskaffenhet (kvalitet och/eller kondition), skall
paverkar hela kostnaden for Travarorna, ager part tvisten alltid avgoras genom skiliedom och de av
ratt att begéra andring av fast pris utan index. Sadan parterna eller myndigheten utsedda skiliemannen
andring kan ske med hansyn till dels skall vara fackman. Besiktning av varuparti, vars
kostnadsandring pa grund av myndighets atgard, beskaffenhet ar foremal for tvist, skall ske skyndsamt
sasom exempelvis nya skatteregler med péverkan pé och skiljedom i sadant fall avkunnas inom trettio (30
priset for Travarorna, dels kostnadséndring som ar kalenderdagar efter det skiljenémnden blivit slutgiltigt
fororsakad av krig eller annat krisférhallande med utsedd. | 6vriga fall skall skiliedom vara avkunnad
liknande effekt och som avser fornddenhet eller tjanst inom sex (6) manader efter det skiliendmnden blivit
som ar nédvandig for varan. slutgiltigt utsedd. Avkunnad skiliedom skall

omedelbart tillstéllas parterna.

Betalnin h preskription
eta g och preskriptio Oaktat det ovanstaende ager séljaren alltid ratt att

29. N/A vanda sig till allman domstol eller behdrig myndighet
' for att s6ka utverka betalning for klar och forfallen
30. Faktura skall betalas inom trettio (30) dagar fran fordran.

fakturadatum. Betalning innebar inte godk@nnande
av varan. Har kdparen ett berattigat krav mot
saljaren pa grund av kopet, far kdparen deponera
avtalad kdpeskilling pa sarskilt konto i svensk bank
for senare utbetalning i enlighet med lagakraftvunnen
dom, skiljedom eller enligt parternas gemensamma
begaran om utbetalning.

STANDARDER

35: Foljande, fran tid till annan gallande, standarder skall
aga tillampning vid avgdrande av kvalitetsavvikelser,
mattavvikelser, dimensionsmatning, hallfastsortering
och fuktkvotsmétning:

SS-EN 336:2013 Trakonstruktioner — Konstruktionsvirke —

31. Erlaggs inte betalning i ratt tid, skall dr6jsmalsranta Tl mattavikelser

utga i enlighet med rantelagen. Pa belopp som SS-EN 1309-1:1997 Trévaror — Sagat virke -
koparen deponerat med stod av punkt 30 raknas Dimensionsmatning
dréjsmalsranta fran den dag betalning rétteligen skall SS-EN 1313-1:2010 Travaror — Tvérsnitt hos originalsagat virke
ha erlagts —Del 1: Barrtra
SS-EN 1611-1:1999 Trévaror — Visuell handelssortering av sagat
virke av barrtra — Del 1: Europeisk gran, silvergran, furu och
32. NIA Douglas fir
SS-EN 1611-1/A1:2002 Trévaror — Visuell handelssortering av
Produktsakerhet sagat virke av barrtra — Del 1: Europeisk gran, silvergran, furu,

Douglas fir och lark
SS-EN 13183-1:2002 Travaror — Fuktmatning — Del 1:

33. Saljaren ansvarar i forhallande till koparen for Bestamning av fuktkvoten hos ett stycke sagat virke

kostnader till foljd av aldaggande som koparen (Torrviktsmetoden — Ugnstorkning)
meddelas enligt produktsékerhetslagen om SS-EN 13183-2:2002 Trévaror — Fuktmétning — Del 2: Skattning
é|aggandet har sin grund i egenskaper hos vara som av fuktkvoten hos ett stycke sagat virke (Resistansmetoden)
képet omfattar. SS-EN 13183-3:2005 Travaror — Fuktmatning — Del 3: Skattning
av fuktkvoten hos ett stycke sagat virke (Kapacitansmetoden)
. SS-EN 14081-1:2016 Trakonstruktioner — Sagat
Tvist konstruktionsvirke — Del 1: Allmanna krav for visuell och
maskinell hallfasthetssortering
34. Om inte parterna kommit Gverens om annat géller gggm 122?313884 ?égat Virkes‘ Bed@mnli(”g 2 torkfgngs‘ma"m
i - " . - 519:2005 Travaror — Spontat virke till utvandig oc
foljande. Twst_pf:l grund av avtalet skaII_ avgorgs i invandig panel av barrtra
Sverige med tillampning av svensk nationell ratt. Om SS-EN 14915:2013 Trapaneler — Egenskaper, utvardering av
det omtvistade beloppet inte uppenbart dverstiger dverensstammelse och mérkning
150 prisbasbelopp, exklusive mervardesskatt skall SS-EN 15146:2006 Travaror — Hyvlade paneler och

bekladnadsvirke av barrtra utan spont
SS-EN 15497:2014 Trakonstruktioner — Fingerskarvat
konstruktionsvirke — Funktions- och produktionskrav

tvisten avgoras av allmén domstol. | annat fall skall
tvist avgoras genom skiliedom enligt lagen om
skilieforfarande. Med prisbasbelopp avses pris-



SS 230120:2010 Trakonstruktioner — Konstruktionsvirke —
Nordiskt T- och LT-virke — Visuella sorteringsklasser enligt
INSTA 142

SS 232811:1980 Hyvlat virke — Trélister — Sorter

SS 232812:1992 Travaror — Tralister — Matt

SS 232813:2013 Trévaror — Spontat virke — Matt

CMP - Certifierad Malad Panel, certifieringsregler,
Skogsindustrierna/Svenskt Tra

SS-EN 351-1:2007 Traskydd - Traskyddsbehandlat massivt tra -
Del 1: Klassificering av intréngning och upptagning av
traskyddsmedel

NTR Dokument nr 1:2017 Nordiska traskyddsklasser och
produktkrav for impregnerat tré. Del 1: Furu och andra latt
impregnerbara barrtraslag

NTR Dokument nr 1:2017 Nordiska traskyddsklasser och
produktkrav for impregnerat trd. Del 2: Gran

TraGuiden, digital handbok for tr& och trabyggande
(www.traguiden.se), Skogsindustrierna/Svenskt Tra

VilmaBas, branschgemensam sortimentlista med dimensioner,
kvaliteter och bendmningar (www.vilmabas.se), Branschradet
Vilma.

Tolkningsforetrade

36. Vid motstridigheter mellan bestdmmelserna i ABMO7
och bestammelserna i ABM07-TRA skall
bestdmmelserna i ABM07-Tra aga foretrade framfor
ABMO7. Vid motstridigheter mellan allmé&nna villkor
(ABMO7 eller ABMO7-Tra) och det av parterna
undertecknade kdpeavtal skall kopeavtalet aga
foretrade.



